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VOORSTEL VAN RESOLUTIE

over de verontrustende
ontwikkelingen in Kosovo

AMENDEMENT

Nr. 8 VAN MEVROUW VERHOEVEN, DE HEER
VANOOST EN MEVROUW CROES-LIETEN

Een punt 4.3bis (nieuto) invoegen, luidend als
volgt:

«4.3bis. bij het zoeken naar die oplossing voor het
conflict een eigen Belgische bijdrage te leveren door
vanuit de specificiteit van het Belgisch federaal sys-
teem elementen aan te reiken die mede als basis kun-
nen dienen bij het uitwerken van een tijdelijke spe-
ciale status voor Kosooo»

VERANTWOORDING

De «speciale status- waarvoor de internationale gemeen-
schap pleit en die «noch de onafhankelijkheid, noch het sta-
tus-quo» inhoudt, moet concreet worden ingevuld.

De politieke opties aan beide zijden liggen momenteel
echter zover uit elkaar dat een definitieve regeling op korte
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PROPOSITION DE RESOLUTION

relative à l'évolution inquiètante
de la situation au Kosovo

AMENDEMENT

N° 8 DE MME VERHOEVEN, M. VANOOST ET
MME CROES-LIETEN

Insérer un point 4.3bis (nouveau), libellé
comme suit:

«4.3.bis d'apporter, dans la recherche de cette solu-
tion au conflit, une contribution belge spécifique s'ins-
pirant du système fédéral belge, dont certains éléments
pourraient servir de base à l'élaboration d'un statut
spécial temporaire pour le Kosooo;»

JUSTIFICATION

Il convient de concrétiser le «statut spécial» pour lequel
plaide la communauté internationale et qui n'implique ni
l'indépendance, ni le statu quo. Toutefois, les options politi-
ques de part et d'autre sont à l'heure actuelle à ce point
divergentes qu'une solution définitive à court terme ne pa-
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(*) Quatrième session de la 49èill
' législature
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termijn niet realistisch is. Een tijdelijke status biedt zowel
Servisch president Milosevic als de Kosovaarse leider
Rugova de kans om een compromis bij de achterban te ver-
dedigen. (Nabijvoorbeeld 20 jaar kan een definitieve optie
dan bij referendum worden vastgelegd).

De tijdelijke «speciale status- zou ondertussen de eerste
elementen kunnen introduceren van een onderscheid tus-
sen persoonsgebonden en territoriumgebonden bevoegdhe-
den naar Belgisch model. Zo kan men inzake persoonsge-
bonden materies, zoals onderwijs en cultuur, twee instanties
(een Kosovaars-Albanese en een Servische) bevoegdheden
laten uitoefenen. Voor territoriaal gebonden materies, zo-
als economie en infrastructuur, zou de bevoegdheid dan
komen te liggen bij de Kosovaarse entiteit.

S. VERHOEVEN
L. VANOOST
L. CROES-LIETEN

[2 ]

raît pas réalisable. Un statut temporaire permettrait tant
au président serbe, M. Milosevic, qu'au dirigeant du Ko-
sovo, M. Rugova, de défendre un compromis auprès de leur
base (après vingt ans, par exemple, une solution définitive
pourrait être adoptée par voie de référendum).

Le «statut spécial» temporaire permettrait, entre-temps,
d'introduire les premiers éléments de la distinction entre
compétences personnalisables et compétences territoriales,
selon le modèle belge. Ainsi, pour les matières
personnalisables, comme l'enseignement et la culture, les
compétences pourraient être exercées par deux instances
(l'instance Kosovo-albanaise et l'instance serbe). Pour les
matières territoriales, comme l'économie et l'infrastructure,
les compétences seraient exercées par l'entité du Kosovo.


